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TABLE 1. Production of Footwear by
Manufacturers in Canada, by Type of
Shoe, Quarter Ended March 31
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TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure,
trimestre terminé le 31 mars

1994 1995
SCG Code March  Yearo-date’ March  Year-o-date’
Code CTB Mars Total cumutatif’ Mars Total cumulatir’

number of pairs - nombres de paires
A. DRESS & CASUAL BOOTS, SHOES, SANDALS -
BOTTES, SANDALES ET CHAUSSURES DE VILLE ET TOUT-ALLER
Men's or Boys': - Pour hommes ou gargons:
with outer soles and uppers of leather -
chaussures & semelies extérieures et dessus en cuir
- Cowboy boots - Bottes westemn 6403.51.21 X 61,432
- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville 6403.51.91 2578 r x
- Shoes, Sandais - Chaussures, Sandales 6403.59.91 80818 ¢ 67,835
with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures i semelies extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en culr
- Cowboy boots - Bottes western 6403.91.21 - X
- Boots, covering the ankies - Bottes, couvrant la cheviile 6403.91.91 24,898 r 42,718
- Shoes, Sandais - Chaussures, Sandales 6403.99.91 41,396 24 659
with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures
4 semelies extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandais - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.20.91 - -
with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures & semeiles
extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Cowboy boots - Boties western 6402.91.21 x -
- Boots, covering the ankies - Botles, couvrant la cheville 6402.91.91 - -
- Shoes, Sandais - Chaussures, Sandales 6402.99 91 - -
with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures i semelles
extérieures en caoutchouc et dessus en canevas
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.21 - -

See footnote(s) at end of table.
Selected series available on CANSIM, matrix 8.

Voir note(s) a ia fin du tableau.
Certaines séries sont disponibles dans ia matrice 8 de CANSIM,

Industry Division Division de I'industrie
May 1995 Mai 1995
Note of Appreciation Note de reconnaissance

Canada owes the success of its siatistical system to a long-standing cooperation
involving Slatistics Canada, the citizens of Canada, its businesses, governments
and other institutions. Accurate and limely statistical information could not be
produced without their continued cooperation and goodwill.

Bel s o

Le succés du systéme statistique du Canada repose sur un partenariat bien établi
entre Statistique Canada et la population, les entreprises, les administrations
canadiennes el les autres organismes. Sans cefte collaboration et cetle bonne
volonté, il serait impossible de produire des statistiques précises el actuelles.

Canada



Footwear Statistics - March 1995

La statistique de la chaussure -~ Mars 1995

TABLE 1. Production of footwear by
Manufacturers in Canada, by Type of
Shoe, Quarter Ended March 31 — Continued

TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure,
trimestre terminé le 31 mars —suite

1994 1995 .

SCG Code March  Yearto-date’ March  Year-to-date’

Code CTB Mars Total cumulatif’ Mars Total cumulatif’

with outer soles of plastic and uppers of textile materials - chaussures i
semelies extérieures en matiére plastique et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales

Total Men's & Boys' - Total pour hommes et gargons

Women's or Girls’: - Pour femmes ou filles:

with outer soles and uppers of leather -
chaussures a semelies extérieures et dessus en culr
- Cowboy boots - Boties western

= Bools, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales

with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures i semeltes extérieures en caoutchouc ou en
matiére plastique et dessus en culr

—~ Cowboy boots - Botles Westerm

- Bools, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales

with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures
4 semelles extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales

with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures
a semelles extérieures en dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Cowboy bools - Bottes western

- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales

with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures &
semelles extérieures en caoutchouc et dessus en canevas
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales

with outer soles of plastic and uppers of textile materials - chaussures a
semelles extérieures en matiére plastique et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales

Total Women's & girls’ - Total pour femmes et filies

Children’s and Infants’: - Pour enfants:

with outer soles and uppers of leather -
chaussures a semelles extérieures et dessus en cuir
- Cowboy boots - Bottes western

- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales

with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures A semelles extérieures en caoutchouc ou en
matiére plastique et dessus en cuir

- Cowboy boots - Botles western

- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales

with outer soles of leather and uppers of textile materials - chaussures
4 semelles extérieures en cuir et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales

with outer soles and uppers of rubber of plastic - chaussures
4 semelies extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Cowboy boots - Bottes western

- Boots, covering the ankles - Bottes, couvrant la cheville
- Shoes, Sandals - Chaussures, Sandales

with outer soles of rubber and uppers of canvas - chaussures a
semelles extérieures en caoutchouc et dessus en canevas
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales

See footnole(s) at end of table.

number of pairs - nombre de paires

6404.19.91 - =
XXX 246,386 1 x
6403.51.22 X X
6403.51.92 59919 r 48,772
6403.59.92 185388 r 187,381
6403.91.22 X X
6403.91.92 188,034 r 144,347
6403.99.92 515194 ¢ 336,317
6404.20.92 4191 r x
6402.91.22 x -
6402.91.92 x x
6402.99.92 - &
6404.19.22 x X
6404.19.92 x X
XXX 1,147,740 ¢ 881,073
6403.51.23 = =
6403.51.93 X X
6403.59.93 X x
6403.91.23 = =
6403.91.93 X X
6403.99.93 x x
6404.20.93 = =
6402.91.23 = =
6402.91.93 = =

6402.99.93 - - .

6404.19.23 o =

Voir nole(s) a la fin du lableaux.

Statistics Canada - Cat. No. 33-002

Statistique Canada - n° 33-002 au cat.



Footwear Stalistics — March 1995

La ique de la ch 1re — Mars 1995

TABLE 1. Production of Footwear by
Manufacturers in Canada, by Type of
Shoe, Quarter Ended March 31 - Continued

TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure,
tnmestre terminé le 31 mars - suite

1994 19895
SCG Code March  Yearto-date' March  Yearto-date’'
Code CTB Mars Total cumulati’ Mars Total cumulatit’
number of pairs - nombre de paires
with outer soles of plastic and uppers of textile materiais - chaussures &
semelies extérieures en matiére plastique et dessus en matiéres textiles
- Boots, Shoes, Sandals - Bottes, Chaussures, Sandales 6404.19.93 - -
Total Children's and infants’ - Total pour enfants XXX 34,752 ¢ X
TOTAL DRESS & CASUAL BOOTS, SHOES, SANDALS - TOTAL DE
BOTTES, SANDALES, CHAUSSURES DE VILLE ET TOUT-ALLER XXX 1428877 1 1,105,605
B. WORK/UTILITY-TYPE BOOTS AND SHOES -
BOTTES ET CHAUSSURES DE TRAVAIL ET DE TOUT USAGE:
Safety shoes (protective metal toe-cap) -
chaussures de sureté (bout rapporté en métal & I'avant)
- Waterproof footwear with ouler soles and uppers of rubber

or plastics - Chaussures élanches & semelles extérieures

et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique 6401.10 x x
- Other footwear with outer soles and uppers of rubber or plastic -

Aufres chaussures a semelies exiérieures ot dessus en caoutchouc

ou en matiére plastique 6402.30 - -
- Footwear with uppers of leather-Chaussures & dessus en cuir 6403.40 839,665 r 934 447
Other work boots and shoes - autres boftes et chaussures de travail
with outer soles and uppers of rubber or plastics - chaussures a
semelies extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Waterproof boots covering the knee -

Bottes étanches, couvrant le genou 6401.91 x -
- Work boots covering the ankles -

Botles de travail, couvrant la chevilie 6402.91.10 X X
~ Work shoes - Chaussures de travail 6402.99.10 X b3
with outer soles and uppers of leather - chaussures & semelies
extérieures et dessus en cuir
- Work boots covering the ankles -

Bottes de travail, couvrant la cheville 6403.51.10 - x
- Work shoes - Chaussures de lravail 6403.59.10 - X
with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures i semelles extérieures
en caoutchouc ou en matiére plastique et dessus en cuir
-Work bools covering the ankles -

Bottes de travail, couvrant la chevilie 6403.91.10 X X
- Work shoes - Chaussures de travail 6403.99.10 X x
TOTAL WORK/UTILITY-TYPE BOOTS AND SHOES -

TOTAL DE TRAVAIL ET DE TOUT USAGE XX 1,398,608 1,353,581
C. WATERPROOF FOOTWEAR - CHAUSSURES ETANCHE

with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures i semelles

extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique

- Covering Ihe ankle (eg. overshoes) -

Couvrant la chevilie (p. ex. couvre-chaussures) 6401.92 x b
- Walerproof shoes - Chaussures étanches 6401.99 - -
with outer soles of rubber or plastic and uppers of textiie materiais -
chaussures & semelles extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en matiéres textiles
- Snowmobile boots - Boties de motoneige 6404.19.40 X X
TOTAL WATERPROOF FOOTWEAR - TOTAL DE CHAUSSURES ETANCHES XXX 859,621 527,734
See foolnole(s) at end of table Voir note(s) & ta fin du tableau

Statistics Canada -~ Cat. No. 33-002

Statistique Canada - n° 33-002 au cat.



Footwear Statistics —March 1995

La statistique de la chaussure - Mars 1995

TABLE 1. Production of Footwear by
Manufacturers in Canada, by Type of
Shoe, Quarter Ended March 31 - Continued

TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants *

au Canada, par sorte de chaussure
trimestre terminé le 31 mars - suite

1964 1995 .

SCG Code March  Yearo-date' March  Year-o-date’
Code CTB Mars Total cumulatif’ Mars Total cumulatir’
number of pairs - nombre de paires

D. SUIPPERS - PANTOUFLES
—with ouler soles and uppers of rubber or plastic - chaussures

4 semelies extérieures et dessus en caoulchouc

ou en matiére plastique 6402.99.2 - -
- with outer soles and uppers of leather - chaussures

a semelles extérieures et dessus en cuir 6403.59.2 X x
~with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -

chaussures a semelles extérieures en cacutchouc ou

en maliére plastique et dessus en cuir 6403.99.2 3 X
- with ouler soles of rubber and uppers of canvas - chaussures a

semelles exiérieures en cacutchouc et dessus en canevas 6404.19.1 - -
—with outer soles of rubber or plastic and uppers of lextile materials

other than canvas - chaussures a semelles exiérieures en caoulchouc

ou en matiére plastique et dessus en matiéres lextiles

aulres que le canevas 6404.19.3 594,039 X
= with ouler soles of leather and uppers of textile materials - chaussures

a semelles extérisures en cuir ol dessus en matiéres textiles 6404.20.1 - -
~ Disposible slippers - panioufles jetables 6405.90.10 * =
TOTAL SLIPPERS - TOTAL PANTOUFLES XXX 639,483 r X
E. SPORTS FOOTWEAR - CHAUSSURE DE SPORTS
- Ice Skates with blades - patins & glace avec lames 9506.70.11 668.277 r x
- Roller Skates, attached {o boots - patins a rouleties, fixés sur des chaussures 9506.70.21 x x
with outer soles and uppers of rubber or plastic - chaussures a semelles
extérieures et dessus en caoutchouc ou en matiére plastique
- Ski - bottes de ski 6402.11 - -
- Other than ski - autres 6402.19 X X
with outer soles of rubber or plastic and uppers of leather -
chaussures i semelles extérieures en caoutchouc ou
en matiére plastique et dessus en culr
- Ski - botles de ski 6403.11 - -
- Other than ski - aulres 6403.19 H X
with outer soles of rubber or plastic and uppers of textile materiais -
chaussures i semelies extérieures en caoutchouc ou en matiére
plastique et dessus en matiéres textiles
- Tennis shoes, basketball shoes, gym shoes, iraining shoes

and the like - chaussures dites de tennis, de basket-ball,

de gymnastique, d'entrainemen! et chaussures similaires 6404.11 - -
TOTAL SPORTS FOOTWEAR - TOTAL CHAUSSURES DE SPORTS XXX 1,085,333 r 833,246

See foolnote(s) at end of table.

Voif nole(s) & la fin du tableau.

Statistics Canada - Cat. No. 33-002

Statistique Canada - no 33002 au cat.



Footwear Statistics — March 1995

La statislique de la chaussure — Mars 1995

TABLE 1. Production of Footwear by
Manufacturers in Canada, by Type of
Shoe Quarter Ended March 31 - Concluded

TABLEAU 1. Production de chaussures, par fabricants
au Canada, par sorte de chaussure
trimestre terminé le 31 mars -fin

1994 1995
SCG Code March  Year-o-date’ March  Year-o-date’
Code GTB Mars Total cumulatif’ Mars Total cumulatif’

F. ALL OTHER FOOTWEAR NOT SPECIFIED ON THIS FORM
- TOUTES AUTRES CHAUSSURES NON SPECIFIEES AILLEURS

ALL TYPES FOOTWEAR - TOTAL - TOUS GENRES DE CHAUSSURES

ALL FOOTWEAR WITH LEATHER UPPERS -
TOTAL - TOUTES CHAUSSURES AVEC DESSUS EN CUIR

ALL FOOTWEAR WITH NON-LEATHER UPPERS -
TOTAL - TOUTES CHAUSSURES AVEC DESSUS EN
MATIERES AUTRES QUE LE CUIR

Number of pairs - nombre de paires

XXX 48,779 ¢ x
XX 5,468,701 r 4,341,390
XXX 2,968,811 r 2,435,388
XXX 2,470,190 ¢ 1,906,002

Cumulative figures will appear in subsequent issues.

.. figures not appropriate or not applicable.

r revised figures.

confidenlial, suppressed to meet requirements of the Statistics Act.
nil or zero.

Note:  This report reflects lhe aclivity of respondent firms operating in 1985. The
list of respondents is published in the December issue.

December issues of this publication contain a statement of coverage and
degree of estimation.

For further information, contact: Don Grant, Industry Division, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6 (613) 951-5998

Les chiffres cumulatifs paraltront dans les numéros ultérieures.

... n'ayant pas lieu de figurer.

r  nombres rectifiés.

confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur |a statistique.
néant ou zéro.

Nota: Cette publication refldte I'activité des compagnies répondantes qui
opérent en 1995, La liste des répondants est publiée annuellement dans
la publication de décembre.

o=

Les numéros de décembre de cette publication contiennent un énoncé
sur ka couverture et le drgré d’estimation.

Pour de plus amples renseignements, communiquer avec: Nicole Charron, Division
de lindustrie, Statistique Canada, Ottawa, Ontario K1A 0T6 (613) 951-3510

Published br authority of the Minister responsible for Statistics Canada.
© Minister of Industry, Science and Technology, 1995. All rights reserved. No
part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system or
fransmifted in any form or by any means, electronic, mechanical,

hoiocopgglg. recording or otherwise without prior written ission from
icence Services, Marketing Division, Stalistics Canada, , Ontario,
Canada K1A 0TS.

Publication autorisée par le ministre responsable de Statistique Canada.
© Ministre de I'induslrie, des Sciences et de la Technologie, 1995. Tous droits
réservés. |l est interdit de reproduire ou de transmetire le contenu de la
présente publication, sous queique forme ou par quelque moyen que ce soit,
enregistrement sur support magnélique, reproduction électronique,
mécanique, photographique, ou autre, ou de |'emmagasiner dans un systeme
de recouviement, sans |'autorisation écrile préalable des Services de
concession des droits de licence, Division du markeling, Statislique Canada,
Ottawa, Ontario, Canada K1A 0T6.

The paper used in lhis publication meets the minimum requirements of American
National Slandard for Information Sciences ~ Permanence of Paper for Printed
Library Materiais, ANSI Z 39.48 - 1984.

@

Le papier utilisé dans la présente publication répond aux exigences minimales
de I'"American National Standard for Information Sciences” - "Permanence of
Paper for Printed Library Materials®, ANSI Z39.48 - 1984,
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Statistique Canada - n°® 33-002 au cat.
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